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Cipar

Nuo 2019 m. liepos 1 d. patvirtintiems vertimams rastu taikomos |statyme 45(1)/2019 dél prisiekusiyjy vertéjy registracijos ir teikiamy paslaugy reguliavimo
iSdéstytos taisyklés.

Pagal §j jstatymag bet kuri privaCiojo arba vieSojo sektoriaus institucija, kuriai reikalingas patvirtintas vertimas rastu, turéty kreiptis tiesiogiai j prisiejusijj
vertéjg, kuris yra jtrauktas | Prisiekusiyjy vertéty tarybos Prisiejusiujy vertéjy registrg.

Istatyme apibréziama, kad «patvirtintas vertimas» yra tikras ir tikslus nustatyta tvarka spaudu ir Kipro Respublikos antspaudu patvirtintas rasytinio teksto
arba dokumento vertimas i$ uzsienio kalbos j graiky arba turky kalbg ir atvirk§¢iai arba i$ graiky kalbos j turky kalba ir atvirk§ciai.

Prisiekusieji vertéjai rastu vercia oficialius vieSus dokumentus, skirtus naudoti Kipre arba uZsienyje, pavyzdziui, iSsilavinimo pazyméjimus, santuokos,
gimimo, mirties liudijimus, pazymas apie teistuma, pasus, tapatybés korteles, banky saskaitas, nuosavybés aktus, jmoniy dokumentus, ligos istorijas ir
teisinius dokumentus.

Kalbos: i$ angly, araby, armény, bosniy, bulgary, ¢eky, dany, esty, gruziny, ispanu, italy, kiny, kroaty, latviy, lenku, lietuviy, prancizy, makedony, norvegy,
nyderlandy, persy, rumuny, rusy, serbuy, slovaky, Svedy, turky, ukrainie¢iy ir vokieciy j graiky ir atvirksciai.

VERSTI PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Visi versti pateikiami dokumentai turi bati autentiski ir tinkamai legalizuoti apostile arba UZsienio reikaly ministerijos antspaudu (diplomatinis patvirtinimas).
Prie$ dokumentus verciant, jie turi bati legalizuoti. Reglamente (ES) 2016/1191 numatyta, kad ES Salyse sprendima dél to, ar pridéti apostile, priima
dokumenta pateikianti Salis. Teisingumo ir vieSosios tvarkos ministerijos naujienlai$kyje pateikiama daugiau informacijos apie dokumenty tvirtinima ir
nurodoma, kurios $alys yra pasirasiusios Konvencijg dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo.

Jeigu prie dokumenty pridéti apostile nereikalaujama, taciau dokumentai turi bati legalizuoti diplomatiniu antspaudu, dokumentg versti pateikianti Salis turéty
kreiptis j atitinkamg savo UZsienio reikaly ministerijos departamentg dél papildomos informacijos.

Informacija apie vidurinés mokyklos baigimo pazyméjimy vertimg pateikiama cia.

Dél issamesnés informacijos reikia kreiptis j Spaudos ir informacijos tarnybg telefonu +357 22801105 arba +357 22801133, arba el. pastu
translations@pio.moi.gov.cy.

Daugiau informacijos apie vertimo rastu jkainius pateikiama ¢ia.

2019 m. jstatymas dél Kipro prisiekusiyjy vertéjy registracijos ir jy teikiamy paslaugy reguliavimo paskelbtas ¢ia.

Informacija apie Prisiekusiyjy vertéjy tarybg pateikiama cia.

Paskutinis naujinimas: 11/03/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



